LM60T
Tasma laserowa
Instrukcja obstugi




Opis produktu

Dziekujemy za zakup nowej tasmy mierniczej z laserem
LM60T. Aby korzysta¢ z tego produktu w sposéb
bezpieczny i prawidtowy, prosimy o uwazne zapoznanie
sie z niniejszg instrukcjg, a zwlaszcza z czescig
poswiecong wskazéwkom bezpieczenstwa.

LM60T to wielofunkcyjne narzedzie 2 w 1, taczace w
sobie miarke tasmowg i miernik laserowy. Produkt ten
spetnia wymagania normy doktadnosci MID II. Posiada
wytrzymatg tasme o dtugosci 1,8 m. Jest réwniez
wyposazony w haczyk magnetyczny, ktéry utatwia
pomiary materiatéw metalowych, oraz blokade tasmy,
ktéra pozwala na jej bezpieczne zwijanie.

Ostrzezenie

a. Nie kieruj wiazki lasera na osoby i nie patrz
bezposrednio w wigzke lasera. Nie uzywaj soczewek
optycznych do patrzenia w wigzke lasera.

b. Produkt ten spetnia surowe normy i przepisy, jednak
nie mozna catkowicie wykluczy¢ mozliwosci zaktécerr w
dziataniu innych urzadzen, a takze moze on powodowac
dyskomfort u ludzi i zwierzat.

* Nie wuzywaj tego produktu w $rodowisku
wybuchowym lub korozyjnym.

* Nie uzywaj tego produktu w poblizu sprzetu
medycznego.

* Nie uzywaj tego produktu w samolocie.



1) Utylizacja odpaddw:

Nie wyrzucaj zuzytych baterii wraz z odpadami
komunalnymi. Nalezy je odda¢ do wyznaczonego
punktu zbiérki odpadéw. Produktu nie mozna poddac
recyklingowi wraz z odpadami komunalnymi. Prosimy
o utylizacje zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w
danym kraju lub regionie.

2) Ograniczenie odpowiedzialnosci:

Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty wynikajagce z uzytkowania
urzadzenia niezgodnie z niniejsza  instrukcja,
stosowania akcesoriéw innych producentéw lub
modyfikacji urzadzenia.

Instrukcja tadowania

Produkt posiada wbudowany akumulator litowy. Do
tadowania nalezy uzywac oryginalnego kabla USB,
podtgczajgc go do gniazdka elektrycznego lub do
komputera, jednak w tym drugim przypadku
tadowanie potrwa dtuzej.

Uwaga

Podczas tadowania produkt moze si¢ nagrzewac; jest
to zjawisko normalne i nie ma wplywu na jego
dziatanie ani zywotnos¢. Jesli tadowarka nie bedzie
uzywana przez dluzszy czas, nalezy jg odtgczy¢ od
zasilania.



Wyglad produktu

1. Menu

Krétkie nacisniecie stuzy do przetgczania miedzy
trybami  pomiaru. Diugie naciéniecie pozwala
wyswietlic historie pomiaréw, a kolejne krotkie
nacisniecie - przej$¢ do nastepnego wpisu.

2. Pomiar

Krétkie nacisnigcie stuzy do wykonania pomiaru.
Dtugie naci$niecie pozwala przetaczy¢ sie na pomiar
ciagty.

3. Przeliczanie jednostek/punkt odniesienia pomiaru
Krétkie nacisniecie stuzy do przeliczania jednostek:
m/ft/in/".

Nacisnij i przytrzymaj, aby zmieni¢ punkt odniesienia
pomiaru.



* Punkt odniesienia z przodu to strona z haczykiem
magnetycznym.

* Punkt odniesienia z tytu to strona z przyciskiem
zasilania.

4. Blokada tasmy

Nacisnij blokade tasmy, aby kontrolowac predkos¢
zwijania tasmy.

5. Zasilanie

Naci$nij i przytrzymaj, aby wlaczy¢/wytaczyc
urzadzenie. Naci$nij krétko, aby powréci¢ do
poprzedniego kroku.

6. Ztacze Micro USB

7. Metalowa klamra

8. Tasma/haczyk magnetyczny

9. Wyswietlacz

10. Otwor odbiorczy lasera

11. Otwér emisyjny lasera

Wskazniki LCD/ikony
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Stan baterii

2. Punkt odniesienia pomiaru (punkt
odniesienia z przodu/z tytu)

Dane historyczne pomiaréw
Aktualne dane pomiarowe

Hw

Pomiar laserowy

1) Pojedynczy pomiar

Po wigczeniu urzadzenia domysinie uruchamia sie tryb
pojedynczego pomiaru. Skieruj wigzke lasera na
mierzony obiekt i naciénij przycisk , «weas ”, a na ekranie
pojawi sie wynik pomiaru. Nacisnij ponownie przycisk
»*wess”, aby wykonac kolejny pomiar.




2) Pomiar ciggty

Naciénij i przytrzymaj przycisk , +svess ", aby przej$¢ do
trybu pomiaru ciggtego. Przesuwaj tasme laserowg w
lewo i w prawo lub w gére i w dét. Nacisnij przycisk

, +weas”, aby zakonczy¢ pomiar.

@

3) Pomiar powierzchni
Krétkie nacisnigcie przycisku powoduje
przejscie do trybu pomiaru powierzchni =" Ikona
<—" zacznie migac. Skieruj wigzke lasera na
pierwszy punkt mierzonego obiektu i naciénij przycisk
. +weas , aby zmierzy¢ dtugos¢ pierwszego boku
(dtugosc). Nastepnie zacznie migac druga strona
ikony ,, £ ". Skieruj wigzke lasera na drugi punkt i
nacisnij ponownie przycisk ,, «mess”, aby zmierzy¢
dtugos¢ drugiego boku (szerokosc). Wynik obliczenia
powierzchni zostanie wy$wietlony na dole ekranu.




4) Pomiar dtugosci
Kroétkie naci$niecie przycisku ,, " powoduje
przejscie do trybu pomiaru dtug . 0" Jedna ze
stron ikony , =J " zacznie migac. Skieruj wiazke
lasera na pierwszy punkt mierzonego obiektu i
nacisnij przycisk , «wess ", aby zmierzy¢ dtugosc
pierwszego boku (dtugos¢). Zacznie migac druga
strona ikony , (=J “. Skieruj laser na drugi punkt i
naciénij ponownie , «weas ”, aby zmierzyc¢ dtugosé
drugiego boku (szeroko$¢). Nastepnie zacznie migac
trzecia strona ikony , =fJ . Skieruj laser na trzeci
punkt i nacisnij ponownie ,, «wmeas ”, aby zmierzy¢
dtugos¢ trzeciego boku (wysokos¢). Wynik obliczenia
objetosci zostanie wyswietlony na dole ekranu.




5) Pomiar pitagorejski w dwéch punktach

Krétkie nacisniecie przycisku , 3@ " powoduje
przejscie do trybu pomiaru pitagorejskiego w
dwéch punktach,, _~|". Ikona,, | " zacznie
migac. Skieruj wigzke lasera na pierwszy punkt
obiektu pomiarowego i naciénij ,, «weas ”, aby
zmierzy¢ dtugos¢ pierwszego boku
(przeciwprostokatnej). Przesur tasme laserowg do
drugiego punktu, ktéry znajduje si¢ na tej samej
linii poziomej co pierwszy punkt. Naci$nij ,, «meas”,
aby zmierzy¢ dtugos¢ drugiego boku. Wynik
obliczen zostanie wyswietlony na dole ekranu.




Pomiar taSma

1) Ruchomy haczyk

Ruchomy haczyk to profesjonalna konstrukcja
stuzgca do korekcji punktu zerowego w celu
zapewnienia doktadnosci pomiaru.

Metoda pomiaru A: pomiar wewnetrzny

Za punkt odniesienia skali zerowej nalezy przyja¢
zewnetrzng powierzchnie haka. Po zaczepieniu hak
cofnie sie i nieznacznie sie skurczy. Dlugos¢ skurczu
odpowiada grubosci haka.

Metoda pomiaru B: pomiar zewnetrzny

Za punkt odniesienia skali zerowej nalezy przyja¢
wewnetrzng strone haka. Po zaczepieniu hak
nieznacznie si¢ cofnie.
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Metoda pomiaru A: Metoda pomiaru B:
Pomiar wewnetrzny Pomiar zewnetrzny



2) Haczyk magnetyczny
Mozna go przymocowac do metalowych powierzchni
w celu zmierzenia dtugosci.
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3) Blokada tasmy
Nacisnij blokade tasmy, aby powoli jg odciggnac, a
nastepnie zwolnij jg, aby zatrzymac odcigganie.




Specyfikacja

Materiat przetacznika

Model LM60T
Nazwa produktu Tasma laserowa
Zakres tasmy 5m
Dokladnosc tasmy Klasa II
Grubos¢ powfoki tasmy' 0.13mm
Haczyk magnetyczny N

ABS

Metoda hamowania

Auto blokada

Metalowa klamra

N

Zakres lasera 0.2-60m

D $¢ lasera +(2.0mm+5x10-5D)

Jednostki miary m/ftfin/™

Klasa lasera Klasa 2
lasera 630-670nm, < 1mW

Pojedynczy pomiar N

Pomiar ciagly v

Pomiar powierzchni

Pomiar objetosci

Pomia pitagoreisk w
dwéch punktach

Odniesienie pomiarowe

przédltyt

Zywotnost bateri

5000 pomiaréw

Stan baterii N
Wyswietlacz EBTN
Wbudowany akumulator] 350mAh
H\os':‘olglracdan h 20 grup
"Auto wylacz. lasera 30s

‘Auto wylacz. zasilania 3 min
Wymiary produktu 85'56.3'81.5mm
Waga produktu 3009




1. Zasieg

Domyslnie jako punkt odniesienia przyjmowany jest
tyt urzadzenia. Maksymalny zasieg rézni sie w
zaleznosci od modelu i wersji. Rzeczywisty zasieg
podano na opakowaniu zewnetrznym produktu.

2. Doktadno$¢ (D to zmierzona dtugosc)

W dobrych warunkach pomiarowych (powierzchnia
pomiarowa, temperatura pokojowa, oswietlenie
wewnetrzne itp.) mozna osiggnac¢ zakres
znamionowy. W ztych warunkach pomiarowych,
takich jak nadmierne o$wietlenie, stabe odbicie na
powierzchni mierzonego obiektu lub nadmierna
réznica temperatur, btad wzrosnie.

Uwaga: W przypadku stabego o$wietlenia
stonecznego lub stabego odbicia od obiektu, nalezy
uzy¢ topatki celowniczej lub powierzchni o lepszym
wspotczynniku odbicia.



Rozwigzywanie probleméw

kod | Przyczyna Rozwiazanie
Aby ponownie uruchomic
204 Blad urzadzenie, postepuj
obliczeniowy | zgodnie z instrukcja
obstugi.
Niski poziom | yyyrmiet
" ymien baterig lub
220 [natadowania [ ataqyj urzadzenie.
baterii
Stabe odbicie | Zwigksz powierzchnie
$wiatha lub zbyt | odbijajaca Swiatho (uzyj
255 | diugi czas odblasku, biatego
pomiaru papieru itp.).
Popraw wiasciwosci
) odbijajace éwiatfa (uzyj
256 22‘,2’(;{2”‘“ reflektora lub nie kieruj
4 obiektywu w strone
silnego #rédla Swiatfa).
| Prosze dokona¢ pomiaru
261 Zifg‘;“e”'e w zakresie podanym dla
produktu.
Jesli problem nadal
wystepuje po
s00 | Aweria kilkukrotnym wytaczeniu
sprzetu i whaczeniu urzadzenia,

prosimy o kontakt ze
sprzedawca.




A Wskazéwki dotyczace bezpieczenistwa

PROMENIOWANIE LASEROWE, NIE WGLADAC W
WIAZKE, URZADZENIE LASEROWE KLASY 2

MAXIMUM OUTPUT < 1mW, WAVELENGTH 630-670nm,
Complies with 21 CFR 1040. 10 and 1040. 11

excopthor
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LASER TAPE FOA

UNI-T

UNI-TREND TECHNOLOGY (CHINA) CO., LTD.
ul. Gong Ye Bei 1 nr 6, o,
Narodowa Strefa Rozwoju Przemystu Wysokich o
Technologii Songshan Lake, miasto Dongguan, ey
prowincja Guangdong, Chiny



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi i uzytkowania znajdujag sig¢ w instrukcji obstugi lub na etykiecie produktu. Przed
rozpoczeciem korzystania z produktéw zapoznaj sie z jej trescig i stosuj si¢ do zawartych w niej wskazéwek.
Przed uzyciem zapoznaj sig réwniez z ponizszymi informacjami:

Bezpieczenstwo uzytkowania

1. Uzywaj narzedzi mierniczych zgodnie z ich przeznaczeniem. Nie stosuj narzedzi mierniczych do zadan, do ktérych nie
zostaty zaprojektowane, aby unikng¢ ich uszkodzenia lub btednych wynikéw pomiaréw.

2. Zawsze upewnij sig, ze narzedzie jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem. Uszkodzone narzedzia, takie jak
pekniete obudowy lub uszkodzone wyswietlacze, mogg prowadzi¢ do nieprawidtowych pomiaréw lub ryzyka wypadkow.
3. Regularnie kalibruj narzedzia miernicze, aby zapewni¢ ich dokfadno$¢ i wiarygodno$¢ pomiaréw. Nieprawidiowo
skalibrowane urzadzenia mogg prowadzi¢ do btednych wynikéw.

Srodki ostroznosci

1. Uzywaj odpowiedniej ochrony oczu, szczegdlnie przy pracy z narzedziami mierniczymi, ktére mogg emitowac
promieniowanie.

2. Trzymaj narzgdzia miernicze z dala od dzieci i oséb nieprzeszkolonych, aby zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu lub
nieprawidtowemu uzyciu.

3. Unikaj uzywania narzedzi mierniczych w ekstremalnych warunkach temperaturowych, wilgotnosciowych lub w
atmosferze o wysokim stezeniu pytéw, ktére moga wptyna¢ na ich doktadnos$¢ i funkcjonalnosé.

4. Podczas pracy z narzedziami mierniczymi zachowaj ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢ delikatnych elementéw
pomiarowych (np. czujnikéw, sond).

Bezpieczne uzytkowanie

1. Zawsze upewnij sig, ze narzedzie miernicze jest odpowiednio ustawione i zamocowane, aby unikng¢ btedow
pomiarowych lub uszkodzenia.

2. Korzystaj z narzedzi mierniczych tylko w wyznaczonych miejscach, ktére zapewniajg odpowiednig stabilno$¢ i
minimalizujg ryzyko wypadkéw, takich jak $liskie lub nieréwne powierzchnie.

3. Nigdy nie wykonuj pomiaréw na elementach pod napieciem lub w warunkach, ktére mogg stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

Zasady uzytkowania w odpowiednich warunkach

1. Przechowuj narzedzia miernicze w suchym, chtodnym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego dziatania promieni
stonecznych, ktére mogg uszkodzi¢ urzadzenia lub wptyngé na ich doktadnosé.

2. Podczas uzywania narzedzi mierniczych upewnij sig, ze sg one dobrze osadzone i nie bedg narazone na wstrzgsy lub
uderzenia, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

3. Unikaj uzywania narzedzi mierniczych w miejscach o ekstremalnych warunkach, takich jak duze wibracje, gorgce
powierzchnie, zapylenie lub wilgo¢, chyba ze narzedzie jest do tego przystosowane przez producenta.

Instrukcje konserwacyjne

1. Regularnie sprawdzaj stan narzgdzi mierniczych, szczegdlnie elementy pomiarowe (np. czujniki, sondy, wyswietlacze)
oraz akumulatory.

2. Przestrzegaj instrukcji czyszczenia dostarczonych przez producenta. Uzywaj odpowiednich materiatéw do czyszczenia
(np. migkkich $ciereczek), aby nie uszkodzi¢ delikatnych elementéw.

3. Regularnie przeprowadzaj kalibracje narzedzi mierniczych, zgodnie z zaleceniami producenta, aby zachowac
doktadno$¢ pomiaréow.

Bezpieczna utylizacja

1. Zuzyte lub uszkodzone narzedzia miernicze nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi
ochrony $rodowiska i recyklingu elektroniki.

2. Nie wyrzucaj narzedzi mierniczych do zwyklych pojemnikéw na odpady, poniewaz mogg one zawieraé elementy
szkodliwe dla $rodowiska.

3. Skontaktuj si¢ z lokalnymi wtadzami lub firmami zajmujgcymi sig¢ recyklingiem, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji zuzytych narzedzi mierniczych.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988
w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw, zapewniajgc ich zgodno$¢ z obowigzujgcymi normami dotyczgcymi
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia uzytkownikow.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.
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Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzagdzenia sg czyste.

Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.

Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzen min 1m od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére s3g trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swojg
fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla
maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja
optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie r6zni¢ o deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowaé¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez
czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie
co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu
suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzagdzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja
optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rozni¢ od deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowaé¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez
czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie
co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu
suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartosc¢

Kod EAN 6935750560273
Kategoria baterii Bateria przenosna
Typ baterii Przenosne baterie

litowo-jonowe (Li-lon)

Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, Nie
>0.004% Pb)

Waga netto (kg) -

Pojemnos¢ (mAh) -





